
Akku-græstrimmer 

Batteridrevet gresstrimmer 

Batteridriven grästrimmer

18 V Li-ion
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Introduktion
For at du kan få mest mulig glæde af dit nye værktøj,  beder vi 
dig gennemlæse denne brugsanvisning, før du tager det i brug.  
Vi anbefaler dig desuden at gemme brugsanvisningen,  hvis du 
senere skulle få brug for at genopfriske din viden om værktøjets 
funktioner.

FALKE GARANTI
Dit Falke-produkt er omfattet af 5 års* garanti og er gældende fra 

købsdatoen (Garantiperioden).

Garantien gælder ikke hvis:

• produktet er blevet anvendt erhvervsmæssigt

• produktet i øvrigt er blevet behandlet imod forskrifterne anført i

manualen.

• fejl på produktet er opstået ved eller er en følge af forkert

anvendelse, manglende vedligeholdelse eller ændring af produktet.

Gælder garantien kan der ske tilbagebetaling, reparation eller ombytning til 

et tilsvarende produkt efter jem & fix’s valg.

Ønsker du at benytte dig af garantien skal du henvende dig til jem & fix A/S. 

Garantien kan udelukkende benyttes mod forevisning af det originale 

købsbevis eller anden fyldestgørende dokumentation for købet.

Sørg derfor for at gemme købsbeviset i hele produktets levetid. 

**Alle FALKE produkter er omfattet af 5 års garanti, med undtagelse af

FALKE benzinplæneklippere og FALKE batterier.

Jem & Fix A/S

Skomagervej 12

7100 Vejle - DK
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Innledning
For at du skal få mest mulig glede at det nye verktøyet, ber vi 
deg lese gjennom denne bruksanvisningen før du tar det i bruk. 
Vi anbefaler dessuten at du tar vare på bruksanvisningen, slik 
at den er tilgjengelig hvis du skulle få behov for å lese om 
verktøyets funksjoner senere.

FALKE-GARANTI
Ditt Falke-produkt er omfattet av garanti på 5 år*, og denne gjelder fra 

kjøpsdato (garantiperioden).

Garantien gjelder ikke hvis:

• produktet har blitt benyttet i en næringssammenheng

• produktet har blitt behandlet på en måte som ikke er i tråd med

instruksjonene i bruksanvisningen.

• det har oppstått feil på produktet som følge av at det er blitt brukt

på feil måte, ikke vedlikeholdt tilstrekkelig eller hvis det er blitt gjort

endringer på produktet.

Hvis det blir avgjort at garantien gjelder, vil produktet kunne bli refundert, 

reparert eller byttet til tilsvarende produkt etter en vurdering fra Jem & fix.

Hvis du ønsker å benytte deg av garantien, må du henvende deg til 

Jem & fix A/S. Det kan kun kreves garanti mot fremvisning av originalt 

kjøpsbevis, eller annen dokumentasjon på kjøpet.

Ta derfor vare på kjøpsbeviset i hele levetiden til produktet. 

*Alle produkter fra FALKE er omfattet av en garanti på 5 år, med unntak

av bensingressklippere og batterier fra FALKE.

Jem & Fix A/S

Skomagervej 12

7100 Vejle - DK
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Introduktion
För att du ska få så stor glädje som möjligt av ditt nya verktyg 
rekommenderar vi att du läser denna bruksanvisning innan du 
börjar använda maskinen. Vi rekommenderar dessutom att du 
sparar bruks-anvisningen ifall du behöver läsa informationen 
om de olika funktionerna igen.

FALKE-GARANTI
Din Falke-produkt omfattas av 5 års* garanti och gäller från inköpsdatumet 

(Garantiperioden).

Garantin gäller inte om:

• produkten har använts yrkesmässigt

• produkten i övrigt har använts på ett sätt som strider mot

föreskrifterna i bruksanvisningen

• fel på produkten har uppstått vid eller till följd av felaktig användning,

bristande underhåll eller ändring av produkten.

Om garantin gäller kan återbetalning, reparation eller byte till en 

motsvarande produkt ske efter Jem & Fix gottfinnande.

Om du vill använda dig av garantin ska du vända dig till Jem & Fix A/S. 

Garantin kan endast användas vid uppvisande av inköpsbevis i original eller 

annan lämplig dokumentation av köpet.

Spara därför inköpsbeviset under hela produktens livslängd. 

*Alla FALKE-produkter omfattas av 5 års garanti, med undantag för

bensingräsklippare och batterier från FALKE.

Jem & Fix A/S

Skomagervej 12

7100 Vejle – DK



DK: Generel advarsel! 
NO: Generell advarsel! 
SE: Allmän varning! 

DK: Læs brugsanvisningen før brug! 
NO: Les bruksanvisningen før bruk! 
SE: Läs bruksanvisningen före användning!

DK: Brug ikke maskinen i regnvejr. 

NO: Brug ikke maskinen i regnvejr. 

SE: Brug ikke maskinen i regnvejr. 

DK: Pas på, at andre personer ikke bliver ramt af genstande, som  
slynges ud af maskinen.

NO: Pas på, at andre personer ikke bliver ramt af genstande, som  
slynges ud af maskinen.

SE: Pas på, at andre personer ikke bliver ramt af genstande, som  
slynges ud af maskinen.

DK: Hold sikker afstand til maskinen under arbejdet. 
NO: Hold sikker afstand til maskinen under arbejdet. 
SE: Hold sikker afstand til maskinen under arbejdet.

96dB

LWA

DK: Lydniveau 
NO: Lydnivå 
SE: Ljudnivå

DK: Brug øjenværn! 
NO: Bruk vernebriller! 
SE: Använd ögonskydd!

DK: Brug høreværn! 
NO: Bruk hørselsvern! 
SE: Använd hörselskydd!
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Tekniske data
Størrelse: 	 H114xB30xD19cm

Skærebredde:	  Ø280mm

Uden belastning:	  9000 omdr./min

Teleskopskaft:	  100-136cm

Justerbart håndtag:	  180°

Hovedet kan indstilles i 4 positioner

Nylon line: 	 Ø1.6mm x 3m

Tap & Go skære system

Bruger 1x18V batterier (ikke inkl)

Uden batteri og lader

Kompatibel med følgende batterier og ladere: 

Batteri: 18 V LI-ion (medfølger ikke) 

2.0 AH, Vare Nr. 9053687/37326 

4.0 AH, Vare Nr. 9053688/37327 

6.0 Ah, Vare Nr. 9059147/16467

8.0 Ah, Vare Nr. 9059148/16468

Lader: 18 V LI-ion (medfølger ikke) 

18 V 2.4A Vare Nr. 9053689/37328 

18 V 3.0A Vare Nr. 9054632/77828

Støj:

Lydniveau: 	 96 dB

Lydtryk:	 LpA: 78 dB(A), KpA: 3 dB(A)

Lydeffekt: 	 LWA : 91,9 dB(A), KWA: 1,88 dB(A)

Vibrationer:	 Ah: 0,62m/s2 K:1,5m/s2

Vibration Maks. eksponering

2,5 m/s2 8 timer

3,5 m/s2 4 timer

5 m/s2 2 timer

7 m/s2 1 time

10 m/s2 30 minutter
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Trimmerens dele
1.	 Nylon tråd

2.	 Blomsterbeskytter

3.	 Skærehoved

4.	 Afskærmning

5.	 Hjul

6.	 Knap til vinkling af 
trimmerhoved

7.	 Drejeknap til at rotere 
trimmerhoved

8.	 Låsegreb til teleskopskaft

9.	 Indstillingsbolt

10.	 Støttegreb

11.	 Batteri

12.	 Tænd/sluk knap

13.	 Sikkerhedsknap

14.	 Håndtag

15.	 Nylon tråd beskærer

16.	 Skaft
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Særlige sikkerhedsforskrifter
Græstrimmeren må ikke bruges af børn 

Græstrimmeren må ikke anvendes af personer med nedsatte fysiske, 
sensoriske, eller mentale evner eller med manglende viden og erfaring, 
medmindre de overvåges eller har fået instruktioner i at bruge apparatet 
på sikker vis af en med ansvar for deres sikkerhed, og hvis de forstår de 
relevante farer.

Græstrimmeren må kun bruges udendørs i tørvejr. Brug ikke græstrimmeren, 
hvis græsset er vådt eller fugtigt efter nedbør eller dug.

Brug altid høreværn, beskyttelsesbriller, arbejdsbukser og sikkerhedssko, når 
græstrimmeren anvendes.

Lad ikke andre personer, børn eller dyr komme tættere end 15 meter på 
græstrimmeren, mens den kører.

Vær opmærksom på, at støjen fra græstrimmeren kan forhindre dig i at høre 
advarsler og lignende. 

Vær opmærksom på dine omgivelser, mens du bruger græstrimmeren.

Tag altid batteriet af, inden du justerer, vedligeholder eller opbevarer 
græstrimmeren.

Læg aldrig græstrimmeren fra dig, hvis den ikke er standset helt. 
Trimmerhovedet fortsætter med at køre et kort øjeblik, efter at den er 
slukket.

Kraftige arbejdshandsker kan nedsætte vibrationerne i hænderne. Fjern alle 
genstande fra det græs, der skal trimmes, inden du starter, så genstandene 
ikke bliver slynget ud af snøren.

Græstrimmerhovedets levetid forkortes, hvis det støder mod sten eller 
lignende.

Hold hænder og fingre på afstand af trimmerhovedet og snøren, mens 
græstrimmeren kører.

Brug aldrig græstrimmeren, hvis tænd- /sluk-knappen og sikkerhedsknappen 
ikke fungerer.

Brug aldrig græstrimmeren uden at trimmer afskærmningen er monteret.
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Samlevejledning.
Samling af støttegreb

Påfør støttegrebet(10) på skaftet.

Saml den med indstillingsbolten(9).

Stram bolten ved at dreje grebet mod 
uret indtil støttegrebet sidder fast.

 

Montering af beskytter

For at montere afskærmningen(4) 
sættes den på som anvist på billedet og 
monteres så med 3 skruer.
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Før brug

Batteri

For at installere batteriet sørger 
man for det flugter med rillerne på 
håndtaget inden det skubbes på plads 
og man hører et lille klik.

For at fjerne batteriet(11)(Medfølger 
ikke) holdes batteriets knap nede 
samtidig med det trækkes ud af 
holderen.

Justér støttegrebet

Støttegrebet(10) kan justeres ved 
at løsne bolten og dreje grebet til 
den ønskede vinkel og flytte den op 
langs stangen til den ønskede højde, 
hvorefter man igen strammer bolten 
mod uret.

 

For at ændre skaftlængden løsnes 
grebet(8) og derefter trækkes skaftet 
ud til den ønskede længde. Den 
fastgøres ved at dreje knappen på 
plads.
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Juster blomsterbeskytteren

For at beskytte både trimmeren og 
eksempelvis dine blomster kan man 
indstille blomsterbeskytteren(2) efter 
behov.

Man kan indstille beskytteren ved at 
trække den frem og tilbage. Der er 2 
hak den kan falde i som indikerer maks. 
og min. længden.

Juster vinklen på hovedet.

Hovedet kan justeres bade horisontalt 
og vertikalt.

Man indstiller den horisontale akse ved 
at trykke på knappen(6), som frigiver 
hovedet og du kan nu dreje det til den 
ønskede position. Den kan låses i 3 
positioner.

Indstil vertikalt ved at bruge 
drejeknappen(7) og dreje som vist på 
billedet. Den kan drejes op til 90° til 
hver side og omdanne trimmeren til en 
kanttrimmer. 

Skærehoved med auto-feed
Udskiftning af nylon tråden.

Med trimmeren slukket og batteriet 
taget ud(11), tryk på kapslen(3) fra 
begge sider som vist på billedet
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Udskift den gamle spole med en ny og 
fir tråden(1) ud gennem hullet.

Indsæt kapslen igen ved at trykke på 
hver side som angivet på billedet.

BRUG
Før man kan starte trimmeren, skal man 
holde sikkerhedsknappen(13) inde. Den 
sørger for at trimmeren ikke startes ved 
et uheld. Hold tænd/sluk knappen inde 
for at aktivere trimmeren.

Hold trimmeren i en 50° vinkel i forhold 
til jorden. Flyt den langsomt fra højre 
mod venstre og tilbage. Trim græsset 
fra toppen og brug græstrimmeren som 
et pendul for at skære lidt af toppen 
hver gang ned til den ønskede længde.

Hold trimmeren 5 cm væk fra træer og 
andre blokerende elementer da tråden 
kan tage fat og trække sig selv i stykker 
eller af. Skulle dette ske, påføres tråden 
igen, som beskrevet i manualen.
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Brug græstrimmeren som en kanttrimmer.
Hjulet(5) gør det nemt at bruge den 
som kanttrimmer.

Indstil trimmeren med den vertikale 
og horisontale akse, så den ligner den 
på billedet ved at bruge knappen og 
drejeknappen som beskrevet under 
afsnittet ”juster vinklen på hovedet”.

Opbevaring og vedligeholdelse.
Beskyttelsessystem

Græstrimmeren er lavet med et system så det automatisk stopper hvis der 
opstår en af følgende problemer: 

Hvis græstrimmeren trækker for meget strøm eller hvis batteriet bliver for 
varmt slukker den automatisk. Derefter 
skal du enten undgå den arbejdsbyrde 
som forårsagede overbelastningen eller 
lade batteriet køle af før du tænder for 
trimmeren på ny.

Skulle batteriet blive afladet vil 
trimmeren også stoppe og derefter vil 
batteriet skulle genoplades før det kan 
bruges igen.

Opbevaring

Trimmeren kan nemt opbevares ved at 
hænge den op i hullet som findes bag 
på håndtaget(14). Man kan med fordel 
gøre trimmeren så kompakt som mulig 
og tage batteriet ud før man hænger 
den op.

Rengøring
Rengør trimmeren ved at tørre den af med en tør eller let fugtig klud. Hvis 
der sidder græs på trimmeren, bør det fjernes.
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Bemyndiget repræsentant:
Virksomhedsnavn Schou Company A/S
Adresse Nordager 31
Postnummer 6000
By Kolding
Land Danmark

Produktidentifikation:  
Græstrimmer 18 V Li-ion. (Solo)
Brandnavn FALKE, varenummer 77868

Referencenr. Titel
2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet

2011/65/EU
Begrænsning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og 
elektronisk udstyr

2000/14/EU Støjemission i miljøet fra maskiner til udendørs brug

Harmoniseret standard nr. Standardens titel

EN IEC 63000:2018
Teknisk dokumentation for vurdering af elektriske og elektroniske 
produkter med hensyn til begrænsning af farlige stoffer

EN 50636-2-91:2014
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-2: 2021

Standard for teknisk 
procedure

Titel på standard for teknisk procedure

Bemyndiget instans 0036 Garanteret lydeffektniveau: 95 dB(A)

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING

Denne overensstemmelseserklæring udstedes udelukkende på fabrikantens ansvar og erklærer 
hermed, at produktet

er i overensstemmelse med bestemmelserne i de(t) følgende EU-direktiv(er)

Henvisninger til standarder og/eller tekniske specifikationer, der anvendes i denne 
overensstemmelseserklæring, eller dele deraf:

Andre standarder og/eller tekniske specifikationer:

(1) Hvor det er relevant, skal der henvises til de gældende dele eller afsnit i standarden eller den tekniske
specifikation.
Kolding  18/10/2022

Kirsten Vibeke Jensen
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EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING

EF-SAMSVARSERKLÆRING

EU-DEKLARATION

Fremstillet i P.R.C. - Produsert i Kina - Tillverkad i P.R.C.

Bemyndiget repræsentant - Ansvarlig representant - Representant med fullmakt 

Schou Company A/S, Nordager 31, DK-6000 Kolding

9054626 / 77816

18 V

 erklærer herved på eget ansvar, at: Akku-græstrimmer

 erklærer med dette at: Batteridrevet gresstrimmer

 intygar härmed på eget ansvar, att: Batteridriven grästrimmer

 Er fremstillet i overensstemmelse med følgende DIREKTIVER:
 2006/42/EF: Maskindirektivet  2014/30/EU: EMC-direktivet
 1907/2006/EU: REACH-forordningen 2011/65/EU: RoHS-direktivet
 er fremstilt i samsvar med følgende standarder eller normative dokumenter:
 2006/42/EF: Maskindirektivet  2014/30/EU: EMC-direktivet
 1907/2006/EU: REACH-forordningen 2011/65/EU: RoHS-direktivet
 Är tillverkad enligt följande DIREKTIV:
 2006/42/EF: Maskindirektivet  2014/30/EU: EMC-direktivet
 1907/2006/EU: REACH-förordningen 2011/65/EU: RoHS-direktivet

STANDARDER - STANDARDER - NORMER

EN 60335-1:2012+A13:2017 - EN 50636-2-91:2014

EN 55014-1:2017 - EN 55014-2:2015

Fabrikant - Produsent - Tilverkare

jem & fix A/S, Skomagervej 12, 7100 Vejle, Danmark

Kirsten Vibeke Jensen 

Product Safety Manager

17.09.2020 – Schou Company A/S, Nordager 31, DK-6000 Kolding
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Udskiftning af knive

Sluk for græstrimmeren, og tag batteriet af. 

Vend græstrimmeren på hovedet, så du har adgang til trimmerhovedet.

Skub knivene indad mod midten af knivdisken, så det største hul i knivene 

skubbes hen til låsetapperne.

Løft knivene af, og monter nye knive. Træk i knivene, så deres mindste hul 

kommer til at sidde fast omkring låsetapperne.

Du kan hænge reserveknive (8) fast i knivholderen (7) på støttegrebet 

(5), så du altid har reserveknive ved hånden.

Rengøring og vedligehold

Fjern græs og planterester fra græstrimmeren med en børste umiddelbart 

efter hver brug. Vær især opmærksom på at fjerne det græs, som samler 

sig omkring trimmerhovedet og under trimmerafskærmningen. 

Aftør græstrimmerens teleskopskaft og plastdele med en fugtig klud. 

Sørg for at holde ventilationsåbningerne fri for snavs. 

Opbevar græstrimmeren tørt, støv- og frostfrit. Opbevar batteri og oplader 

i henhold den den brugsanvisning, som følger med dem.

Miljøoplysninger

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter 

og stoffer, der kan være farlige og skadelige for menneskers sundhed 

og for miljøet, når affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 

ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er mærket med nedenstående 

”overkrydsede skraldespand”, er elektrisk og elektronisk udstyr. 

Den overkrydsede skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk 

og elektronisk udstyr ikke må bortskaffes sammen med usorteret 

husholdningsaffald, men skal indsamles særskilt.
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Tekniske data
Mål: 	 H114xB30xD19 cm

Skjærebredde:	  Ø280 mm

Uten belastning:	  9000 o/min

Teleskopskaft:	  100-136 cm

Justerbart håndtak:	  180°

Hodet kan settes til en av fire posisjoner

Nylontråd: 	 Ø1,6 mm x 3 m

Tap & Go kappesystem

Bruker 1x18 V-batteri (ikke inkl.)

Uten batteri og lader

Kompatibel med følgende batterier og ladere: 

Batteri: 18 V LI-ion (ikke inkludert) 

2,0 Ah, varenr. 9053687/37326 

4,0 Ah, varenr. 9053688/37327 

6,0 Ah, varenr. 9059147/16467

8,0 Ah, varenr. 9059148/16468

Lader: 18 V LI-ion (ikke inkludert) 

18 V 2,4 A, varenr. 9053689/37328 

18 V 3,0 A, varenr. 9054632/77828

Støy:

Lydnivå: 	 96 dB

Lydtrykk:	 LpA: 78 dB(A), KpA: 3 dB(A)

Lydeffekt: 	 LWA : 91,9 dB(A), KWA: 1,88 dB(A)

Vibrasjon:	 Ah: 0,62 m/s2 K:1,5 m/s2

Vibrasjon Maks eksponering

2,5 m/s2 8 timer

3,5 m/s2 4 timer

5 m/s2 2 timer

7 m/s2 1 time

10 m/s2 30 minutter
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Gresstrimmerens deler
1.	 Nylontråd

2.	 Plantebeskytter

3.	 Kappehode

4.	 Deksel

5.	 Hjul

6.	 Knapp for vinkling av 
trimmerhodet

7.	 Knapp for å rotere 
trimmehodet

8.	 Låsehåndtak for teleskopskaft

9.	 Innstillingsbolt

10.	 Støttehåndtak

11.	 Batteri

12.	 Av/på-knapp

13.	 Sikkerhetsknapp

14.	 Håndtak

15.	 Nylontråd-kutter

16.	 Skaft



18

NO

Spesielle sikkerhetskrav
Produktet skal ikke brukes av barn 

Produktet skal ikke brukes av personer med reduserte fysiske, sensoriske 
eller mentale evner, eller som mangler kunnskap og erfaring, med mindre de 
er overvåket eller har blitt instruert om å bruke apparatet trygt av noen som 
er ansvarlig for deres sikkerhet, og hvis de forstår de relevante farene.

Produktet skal bare brukes utendørs i tørt vær. Ikke bruk produktet hvis 
gresset er vått eller fuktig etter nedbør eller dugg.

Bruk alltid hørselsvern, vernebriller, arbeidsbukser og vernesko når du bruker 
gresstrimmeren.

Ikke la andre personer, barn eller dyr komme nærmere produktet enn 15 
meter mens det er i gang.

Vær oppmerksom på at støyen fra gresstrimmere kan hindre deg i å høre 
advarsler og lignende. 

Vær oppmerksom på omgivelsene dine mens du bruker gresstrimmere.

Ta alltid av batteriet før du justerer eller vedlikeholder gresstrimmeren eller 
setter den til oppbevaring.

Sett aldri fra deg gresstrimmere hvis den ikke har stoppet helt. Trimmerhodet 
vil fortsetter å gå rundt en kort stund etter at maskinen er slått av.

Kraftige vernehansker kan redusere vibrasjoner i hendene. Fjern alle 
gjenstander fra gresset som skal klippes før du starter, slik at gjenstandene 
ikke kastes ut av tråden.

Levetiden til trimmerhodet og trimmertråden reduseres hvis de støter mot 
steiner eller lignende.

Sørg for at hendene og fingrene er i god avstand fra tråden og trimmerhodet 
mens gresstrimmeren er slått på.

Bruk aldri gresstrimmeren hvis av/på-bryteren eller sikkerhetsbryteren ikke 
fungerer.

Bruk aldri gresstrimmeren uten at beskyttelsesdekslet er montert.
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Monteringsinstruksjoner.
Montering av støttehåndtak

Sett støttehåndtaket (10) inn på 
skaftet.

Fest med innstillingsbolten (9).

Stram bolten ved å dreie håndtaket mot 
klokken fram til støttehåndtaket sitter 
fast.

 

Montering av deksel

Du monterer dekslet (4) ved å plassere 
det som vist på bildet, og deretter feste 
det med tre skruer.
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Før bruk

Batteri

Når du skal montere batteriet må du 
sørge for at det er plassert slik at 
det treffer sporene på håndtaket, og 
deretter må det skyves inn fram til du 
hører at det klikker på plass.

Når du skal ta ut batteriet (11) 
(ikke inkludert), må du trykke inn 
batteriknappen samtidig som du 
trekker batteriet ut av holderen.

Juster støttehåndtaket

Støttehåndtaket (10) kan justeres ved 
at du løsner bolten og vrir håndtaket til 
ønsket vinkel, samt flytte det opp eller 
ned langs stangen til ønsket høyde. 
Deretter må du stramme bolten igjen 
ved å vri mot klokken.

 

Når du skal endre lengden på skaftet 
må du løsne håndtaket (8) og deretter 
justere lengden til ønsket lengde. Du 
fester skaftet igjen ved å stramme 
håndtaket igjen.
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Justere plantebeskytteren

For at du skal kunne beskytte både 
trimmeren og f.eks. blomstene dine, 
kan du justere plantebeskyttelsen (2) 
etter behov.

Du kan justere beskyttelsen ved å 
trekke den fram og tilbake. Den har to 
hakk den kan festes i. Disse markerer maksimums- og minimumslengden.

Justering av hodets vinkel.

Hodet kan justeres både horisontalt og 
vertikalt.

Du kan justere den horisontale aksen 
ved å trykke på knappen (6) som løsner 
hodet, og deretter kan du dreie det 
til ønsket posisjon. Det kan låses i tre 
posisjoner.

Du justerer vertikalt ved å bruke 
dreieknappen (7) og vrid som vist på 
bildet. Du kan dreie den i opptil 90° 
på hver side, og på den måten gjøre 
gresstrimmeren om til en kanttrimmer. 

Kappehode med autom. mating
Utskifting av nylontråden.

Slå av gresstrimmeren og ta ut batteriet 
(11). trykk deretter på kapslet (3) fra 
begge sider, som vist på bildet.



22

NO

Bytt ut spolen med en ny, og før tråden 
(1) gjennom hullet.

Sett tilbake kapslet ved å trykke på 
begge siene som vist på bildet.

BRUK
Før du kan starte trimmeren må du 
trykke inn sikkerhetsbryteren (13) og 
holde den inntrykt. Den sørger for at 
gresstrimmeren ikke kan startes ved et 
uhell. Hold inn av/på-bryteren for å slå 
på gresstrimmeren.

Hold gresstrimmeren i en vinkel på 
50° i forhold til bakken. Flytt den 
sakte fra høyre mot venstre og tilbake. 
Trim gresset fra toppen, og bruk 
gresstrimmeren som en pendel for å 
kappe litt og litt av toppen fram til du 
oppnår ønsket lengde.

Sørg for at du ikke fører trimmeren 
nærmere enn 5 cm fra trær og andre 
elementer, da det er fare for at tråden 
kan sette seg fast og trekke seg selv 
av eller i stykker. Hvis det likevel skjer 
må du sett tilbake tråden igjen som 
beskrevet i håndboken.
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Bruke gresstrimmeren som 
en kanttrimmer.
Hjulet (5) gjør at det er enkelt å bruke 
den som en kanttrimmer.

Juster trimmeren med den vertikale og 
horisontale aksen ved hjelp av knappen 
og dreieknappen, slik at den ligner på illustrasjonen. Du ser om dette i 
avsnittet «Justering av hodets vinkel».

Lagring og vedlikehold.
Beskyttelsessystem

Gresstrimmeren er utstyrt med et system som automatisk stopper den hvis 
ett av følgende problemer oppstår: 

Hvis gresstrimmeren trekker for mye 
strøm, eller hvis batteriet blir for varmt 
blir den slått av automatisk. Deretter 
må du enten unngå den oppgaven 
som forårsaket overbelastningen, 
eller la batteriet avkjøles før du starter 
trimmeren igjen.

Hvis batteriet blir utladet vil også 
trimmeren stoppe, og du må lade det 
opp igjen før du kan gjenoppta arbeidet.

Oppbevaring

Trimmeren kan enkelt oppbevares ved 
å henge den opp etter hullet som du 
finner bak på håndtaket (14). Du kan 
med fordel gjøre trimmeren så kompakt 
som mulig, og ta ut batteriet for separat 
oppbevaring før du henger den opp.

Renhold
Rengjør trimmeren ved å tørke den av med en tørr, eller en lett fuktet klut. 
Hvis det sitter fast gress på trimmeren bør det fjernes.
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Autorisert representant:
Firmanavn Schou Company A/S
Adresse Nordager 31
Postnummer 6000
Sted Kolding
Land Danmark

Produktidentifikasjon:  
Plentrimmer, 18 V li-ion. (Solo)
Varemerke, FALKE, varenummer 77868

Referansenummer Tittel
2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet

2011/65/EU
Om begrensning av bruken av visse farlige stoffer i elektrisk 
og elektronisk utstyr

2000/14/EU Støyutslipp i miljøet fra utstyr til utendørs bruk

Nummer på harmonisert standard: Tittel på standard:

EN IEC 63000:2018
Teknisk dokumentasjon for vurdering av elektriske og 
elektroniske produkter med hensyn til begrensning av farlige 
stoffer

EN 50636-2-91:2014
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-2: 2021

Standard eller teknisk framgangsmåte Tittel på standard eller teknisk framgangsmåte

Teknisk kontrollorgan, 0036 Garantert lydeffektnivå: 95 dB(A)

Andre standarder og/eller tekniske spesifikasjoner

(1) Der det passer, vil det være henvist til de delene eller avsnittene i standarden eller den tekniske
spesifikasjonen som er relevante.
Kolding  18/10/2022

EU-SAMSVARSERKLÆRING

Denne samsvarserklæringen er utgitt på produsentens eget ansvar. Produsenten erklærer hermed 
at produktet

oppfyller kravene i følgende EU-direktiver (inkludert alle gjeldende tillegg)

Henvisninger til standarder og/eller tekniske spesifikasjoner det er søkt på grunnlag av ved 
utarbeidelse av denne samsvarserklæringen, eller ved utarbeidelse av deler av den:

Kirsten Vibeke Jensen
CSR & Compliance Manager
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EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING

EF-SAMSVARSERKLÆRING

EU-DEKLARATION

Fremstillet i P.R.C. - Produsert i Kina - Tillverkad i P.R.C.

Bemyndiget repræsentant - Ansvarlig representant - Representant med fullmakt 

Schou Company A/S, Nordager 31, DK-6000 Kolding

9054626 / 77816

18 V

 erklærer herved på eget ansvar, at: Akku-græstrimmer

 erklærer med dette at: Batteridrevet gresstrimmer

 intygar härmed på eget ansvar, att: Batteridriven grästrimmer

 Er fremstillet i overensstemmelse med følgende DIREKTIVER:
 2006/42/EF: Maskindirektivet  2014/30/EU: EMC-direktivet
 1907/2006/EU: REACH-forordningen 2011/65/EU: RoHS-direktivet
 er fremstilt i samsvar med følgende standarder eller normative dokumenter:
 2006/42/EF: Maskindirektivet  2014/30/EU: EMC-direktivet
 1907/2006/EU: REACH-forordningen 2011/65/EU: RoHS-direktivet
 Är tillverkad enligt följande DIREKTIV:
 2006/42/EF: Maskindirektivet  2014/30/EU: EMC-direktivet
 1907/2006/EU: REACH-förordningen 2011/65/EU: RoHS-direktivet

STANDARDER - STANDARDER - NORMER

EN 60335-1:2012+A13:2017 - EN 50636-2-91:2014

EN 55014-1:2017 - EN 55014-2:2015

Fabrikant - Produsent - Tilverkare

jem & fix A/S, Skomagervej 12, 7100 Vejle, Danmark

Kirsten Vibeke Jensen 

Product Safety Manager

17.09.2020 – Schou Company A/S, Nordager 31, DK-6000 Kolding
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Bytte av kniver

Slå av gresstrimmeren og ta av batteriet. 

Snu gresstrimmeren på hodet, slik at du kommer til trimmerhodet.

Skyv knivene innover mot midten av knivskiven, slik at det største hullet i 

knivene skyves bort til låsetappene.

Løft av knivene, og monter nye kniver. Trekk i knivene, slik at det minste 

hullet sitter fast rundt låsetappene.

Du kan henge reserveknivene (8) fast i knivholderen (7) på 

støttehåndtaket (5), slik at du alltid har reservekniver for hånden.

Rengjøring og vedlikehold

Fjern straks gress og planterester fra gresstrimmeren med en børste etter 

hver bruk. Vær spesielt oppmerksom på å fjerne det gresset som samler 

seg rundt trimmerhodet og under trimmerskjermen. 

Tørk av gresstrimmerens teleskopskaft og plastdeler med en fuktig klut. 

Sørg for å holde ventilasjonsåpningene fri for smuss. 

Gresstrimmeren må oppbevares tørt og støv- og frostfritt. Oppbevar 

batteri og lader i henhold til bruksanvisningen som følger med dem.

Miljøinformasjon

Elektrisk og elektronisk utstyr (EEE) inneholder materialer, komponenter 

og stoffer som kan være farlige og skadelige for menneskers helse og 

for miljøet hvis elektronisk og elektrisk avfall (WEEE) ikke avhendes riktig. 

Produkter som er merket med symbolet nedenfor (søppeldunk med kryss 

over), er elektrisk og elektronisk utstyr. Søppeldunken med kryss over 

symboliserer at avfall av elektrisk og elektronisk utstyr ikke må kastes i 

det usorterte husholdningsavfallet, men behandles som spesialavfall.
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Tekniska specifikationer
Storlek: 	 H114xB30xD19cm

Skärbredd:	  Ø280mm

Utan belastning:	  9000 varv/min

Teleskopskaft:	  100–136 cm

Justerbart handtag:	  180°

Huvudet kan ställas in i 4 lägen

Nylonlina: 	 Ø1,6mm x 3m

Tap & Go-skärsystem

Drivs av 1x18V-batteri (ingår inte)

Utan batteri och laddare

Kompatibel med följande batterier och laddare: 

Batteri: 18 V li-jon (ingår inte) 

2,0 AH, artikelnummer 9053687/37326 

4,0 AH, artikelnummer 9053688/37327 

6,0 Ah, artikelnummer 9059147/16467

8,0 Ah, artikelnummer 9059148/16468

Laddare: 18 V li-jon (ingår inte) 

18 V 2,4A artikelnummer 9053689/37328 

18 V 3,0A artikelnummer 9054632/77828

Buller:

Ljudnivå: 	 96 dB

Buller:	 LpA: 78 dB(A), KpA: 3 dB(A)

Ljudeffekt: 	 LWA: 91,9 dB(A), KWA: 1,88 dB(A)

Vibrationer:	 Ah: 0,62m/s2 K:1,5m/s2

Vibrationer Max. exponering

2,5 m/s2 8 timmar

3,5 m/s2 4 timmar

5 m/s2 2 timmar

7 m/s2 1 timme

10 m/s2 30 minuter
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Trimmerns delar
1.	 Nylontråd

2.	 Blomskydd

3.	 Skärhuvud

4.	 Skydd

5.	 Hjul

6.	 Knapp för att vinkla 
trimmerhuvudet

7.	 Vridknapp för att rotera 
trimmerhuvudet

8.	 Låsgrepp till teleskopskaft

9.	 Justeringsskruv

10.	 Stödgrepp

11.	 Batteri

12.	 Strömbrytare

13.	 Säkerhetsknapp

14.	 Handtag

15.	 Nylontrådsskär

16.	 Skaft
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Särskilda säkerhetsföreskrifter
Grästrimmern får inte användas av barn 

Grästrimmern får inte användas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk 
eller mental förmåga eller bristande kunskap och erfarenhet, om de inte 
övervakas eller instrueras i säker användning av apparaten av någon som 
ansvarar för deras säkerhet och förstår de relevanta riskerna.

Grästrimmern får endast användas utomhus när det är torrt. Använd inte 
grästrimmern om gräset är vått eller fuktigt av regn eller dagg.

Använd alltid hörselskydd, skyddsglasögon, arbetsbyxor och säkerhetsskor 
när du använder grästrimmern.

Andra människor, barn och djur måste hålla ett avstånd på minst 15 meter till 
grästrimmern när den är igång.

Tänk på att bullret från grästrimmern kan hindra dig från att höra varningar 
och liknande. 

Var uppmärksam på din omgivning när du använder grästrimmern.

Ta alltid ur batteriet innan du justerar grästrimmern, utför underhåll på den 
eller lägger undan den.

Lägg aldrig ner grästrimmern om den inte har stannat helt. Trimmerhuvudet 
fortsätter köra en kort stund efter att den har stängts av.

Kraftiga arbetshandskar kan minska vibrationerna i händerna. Ta bort alla 
föremål från gräset som ska trimmas innan du börjar, så att de inte slungas 
iväg av trimmertråden.

Trimmerhuvudets livslängd förkortas om det träffar stenar eller liknande 
föremål.

Håll händer och fingrar borta från trimmerhuvudet och trimmertråden när 
trimmern är igång.

Använd aldrig grästrimmern om strömbrytaren och säkerhetsknappen inte 
fungerar.

Använd aldrig grästrimmern utan att trimmerskyddet är monterat.
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Monteringsanvisningar
Sätta fast stödgreppet

Sätt på stödgreppet (10) på skaftet.

Sätt fast det med justeringsskruven (9).

Dra åt skruven genom att vrida greppet 
moturs tills stödgreppet sitter fast.

 

Montera skyddet

För att montera skyddet (4) ska du 
sätta på det så som visas på bilden och 
montera det med 3 skruvar.
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Innan användning

Batteri

När du installerar batteriet ska du se 
till att det ligger i linje med rillorna på 
handtaget innan du trycker det på plats 
och hör ett litet klick.

För att ta ut batteriet (11) (medföljer 
inte) ska du hålla batteriknappen tryckt 
medan du drar ut det ur hållaren.

Justera stödgreppet

Det går att justera stödgreppet 
(10) genom att lossa skruven, vrida 
handtaget till önskad vinkel, flytta det 
uppåt längs stången till önskad höjd 
och sedan dra åt skruven moturs igen.

 

För att ändra skaftlängden ska du lossa 
greppet (8) och sedan dra ut skaftet till 
önskad längd. Fixera genom att vrida 
knappen på plats.
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Justera blomskyddet

För att skydda både trimmern och till 
exempel dina blommor går det att 
justera blomskyddet (2) efter behov.

Du kan justera skyddet genom att dra 
det fram och tillbaka. Det finns 2 hack 
som det kan snäppa fast i och som 
anger max. och min. längd.

Justera huvudets vinkel

Huvudet kan justeras både horisontellt 
och vertikalt.

För att ställa in den horisontella axeln 
trycker du på knappen (6), vilket frigör 
huvudet så att du kan vrida det till 
önskat läge. Det kan låsas i 3 lägen.

Justera vertikalt genom att använda 
vridknappen (7) och vrida enligt bilden. 
Det kan vridas upp till 90° åt båda 
hållen, vilket omvandlare trimmern till 
en kanttrimmer. 

Skärhuvud med automatisk matning
Byta ut nylontråden

När trimmern är avstängd och batteriet 
har tagits ut (11) ska du trycka på 
kapseln (3) från båda sidor så som 
visas på bilden.
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Byt ut den gamla spolen mot en ny och 
trä tråden (1) genom hålet.

Sätt tillbaka kapseln genom att trycka 
på varje sida enligt bilden.

ANVÄNDNING
Innan det går att starta trimmern ska 
du trycka ned säkerhetsknappen (13) 
och hålla den tryckt. Den ser till att 
trimmern inte startar av misstag. Tryck 
på strömbrytaren och håll tryckt för att 
aktivera trimmern.

Håll trimmern i en vinkel på 50° mot 
marken. Flytta den långsamt från höger 
till vänster och tillbaka. Trimma gräset 
uppifrån och pendla grästrimmern fram 
och tillbaka för att klippa av grässtråna 
lite i taget till önskad längd.

Håll trimmern 5 cm från träd och andra 
blockerande element eftersom tråden 
kan fastna och gå sönder eller dras 
av. Om det skulle hända ska du sätta 
fast tråden igen enligt beskrivningen i 
manualen.
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Använda grästrimmern 
som kanttrimmer
Hjulet (5) gör det enkelt att använda 
grästrimmern som kanttrimmer.

Justera trimmern med den vertikala och 
horisontella axeln så att den ser ut som 
på bilden genom att använda knappen 
och vredet enligt beskrivningen i 
avsnittet ”Justera huvudets vinkel”.

Förvaring och underhåll
Skyddssystem

Grästrimmern har ett system som gör att den stoppar automatiskt om något 
av följande problem uppstår: 

Om grästrimmern drar för mycket 
ström eller om batteriet blir för varmt 
stängs den av automatiskt. Undvik 
sedan antingen den arbetsbelastning 
som orsakade överbelastningen eller låt 
batteriet svalna innan du sätter igång 
trimmern igen.

Om batteriet laddas ur stannar 
trimmern också och batteriet måste 
laddas innan det kan användas igen.

Förvaring

Trimmern kan enkelt förvaras genom att 
du hänger upp den i hålet på baksidan 
av handtaget (14). Det är klokt att göra 
trimmern så kompakt som möjligt och 
ta ut batteriet innan du hänger upp den.

Rengöring
Rengör trimmern genom att torka av den med en torr eller lätt fuktad trasa. 
Om det finns gräs på trimmern ska du ta bort det.
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Behörig representant:
Företagsnamn Schou Company A/S
Adress Nordager 31
Postnummer 6000
Ort Kolding
Land Danmark

Produktidentifiering:  
Gräsklippare 18 V li-jon. (Solo)
Varumärke FALKE, artikelnr 77868

Referensnummer Titel
2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet

2011/65/EU
Begränsning av användning av vissa farliga ämnen i elektrisk och 
elektronisk utrustning

2000/14/EU
Om buller i miljön från utrustning som är avsedd att användas 
utomhus

Harmoniserad standard 
nummer

Standards titel

EN IEC 63000:2018
Teknisk dokumentation för bedömning av elektriska och elektroniska 
produkter med avseende på begränsning av farliga ämnen

EN 50636-2-91:2014
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-2: 2021

Standard för tekniskt 
förfarande

Titel på standard eller tekniskt förfarande

Anmält organ nr 0036 Garanterad ljudeffektnivå: 95 dB(A)

EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE

Kolding  18/10/2022

Den här försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar och tillverkaren 
försäkrar härmed att produkten

överensstämmer med bestämmelserna i följande EU-direktiv 

Referenser till standarder och/eller tekniska specifikationer som tillämpas för denna försäkran 
om överensstämmelse, eller delar av den:

Andra standarder och/eller tekniska specifikationer:

(1) Där det är relevant ska de tillämpliga delarna eller klausulerna i standarden eller den tekniska 
specifikationen refereras.

Kirsten Vibeke Jensen
CSR & Compliance Manager
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Byte av knivar.

Stäng av grästrimmern och ta ur batteriet. 

Vänd grästrimmern upp och ned så att du kommer åt trimmerhuvudet.

Skjut knivarna inåt mot mitten av knivdisken så att det största hålet i 

knivarna skjuts mot spärrarna.

Lyft av knivarna och montera nya. Dra i knivarna så att deras minsta hål 

sitter fast runt spärrarna.

Du kan hänga reservknivarna (8) i knivhållaren (7) på stödhandtaget (5) så 

att du alltid har reservknivarna till hands.

Rengöring och underhåll

Ta bort gräs och växtrester från grästrimmern med en borste omedelbart 

efter varje användning. Var speciellt noga med att ta bort gräs som har 

ansamlats runt trimmerhuvudet och under trimmerskyddskåpan. 

Torka av grästrimmerns teleskopskaft och plastdelar med en fuktig trasa. 

Se till att hålla ventilationsöppningarna fria från smuts. 

Förvara grästrimmern torrt, damm- och frostfritt. Förvara batteri och 

laddare enligt medföljande bruksanvisning.

Miljöinformation

Elektriska och elektroniska produkter (EEE) innehåller material, 

komponenter och ämnen som kan vara farliga och skadliga för människors 

hälsa och för miljön om avfallet av elektriska och elektroniska produkter 

(WEEE) inte bortskaffas korrekt. Produkter som är märkta med en 

överkryssad soptunna klassas som elektronik. Den överkryssade 

soptunnan symboliserar att avfall av elektriska och elektroniska produkter 

inte får bortskaffas tillsammans med osorterat hushållsavfall, utan de ska 

samlas in separat.



DK:

KRAFT
Falke værktøjerne er stærke og 
kraftfulde. Falkens stærke næb 
symboliserer værktøjernes kraft.

PRÆCISION
Præcision er en iboende kvalitet, ikke 
bare i designet og fremstillingen af 
værktøjet, men også i brugen af det.

PÅLIDELIGHED
Forbrugeren vil altid erfare, at vare-
mærket med sin høje kvalitet er 
ansvarligt og pålideligt.

INNOVATION
Falke lancerer nyheder i design  
såvel som funktion, og søger  
konstant at yde det ypperste.

NO:

KRAFT
Falke-verktøyene er sterke og 
kraftfulle. Falkens sterke nebb 
symboliserer verktøyenes kraft.

PRESISJON
Presisjon er en del av kvaliteten, ikke 
bare under utforming og produksjon, 
men også i bruken av verktøyet.

PÅLITELIGHET
Forbrukeren vil erfare at varemerket 
med sin høye kvalitet alltid er sikkert 
og pålitelig.

INNOVASJON
Falke lanserer nyheter både i design 
og funksjon og streber hele tiden etter 
å yte det aller beste.

SE:

KRAFT
Falke verktygen är alltid starka  
och kraftfulla. 

PRECISION
Precision är en del av kvalitén, inte 
bara i designen och tillverkningen 
av verktyget, men också när man 
använder det.

PÅLITLIGHET
Användaren kommer alltid att 
uppmärksamma att varumärket  
med sin höga kvalité är pålitligt.

INNOVATION
Falke lanserar nyheter i design  
såväl som funktion och innehåller  
alltid den senaste tekniken.


